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I. Introduccion.

l incremento de violencia con-

tra las mujeres en el Estado

de Jalisco es un fendmeno y
problemdtica social que no respe-
ta caracteristicas de las perso-
nas que la sufren, sin embargo, las
politicas publicas encaminadas a
garantizar que las mujeres tengan
una vida libre de violencia, van en
crecimiento.

Haciendo uso de las tecnologias
de la informacién, algunos muni-
cipios del Estado de Jalisco, han
implementado mecanismos que in-
tervienen en la prevencién, aten-
cion, sanciény erradicacién de vio-
lencia en contra de las mujeres.

Por ello, el Gobierno del Estado
de Jalisco a través de la Secreta-
ria de Seguridad, suma esfuerzos
para combatir este fendmeno so-
cial contra la mujer, con una pers-
pectiva de género enfocando ac-
ciones que coadyuven a garantizar
el derecho juridico de las personas
receptoras de violencia; ademds de
garantizar el estricto cumplimien-

to de las acciones establecidas por
las autoridades correspondientes
a quienes ejercen y generan Vvio-
lencia.

El fenémeno de la violencia con-
tra las mujeres, nos invita a realizar
acciones encaminadas a fortalecer
los cuerpos policiales, a generar
iniciativas y propuestas de ley, a la
creacion de programas y acciones
encaminadas a la prevencién, que
armonizadamente dardn resulta-
dos de impacto social y de datos
estadisticos satisfactorios, pero lo
mds importante de contar con me-
canismos de prevencion de violen-
cia encaminados a reducir los in-
dices de feminicidios, a reducir la
inseguridad con la que actualmen-
te viven las mujeres y de colaborar
interinstitucionalmente de manera
objetiva.

Este programa primordialmente
radica en ejecutar adecuadamen-
te todo el proceso de acciones que
realizan las autoridades partici-
pantes, encaminadas a respetar
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los derechos humanos, la dignidad
de las personas y garantizar el de-
recho juridico de las mujeres que
por alguna situacién se convirtie-
ron en receptoras de violencia.

Ademds de crear lazos de co-
laboracién institucional para el
desarrollo de las actividades que
se mencionan en el presente do-
cumento, se homologardn los cri-
terios de actuacion de las autori-
dades involucradas, priorizando la
vida de las personas que pudieran
estar en riesgo o en una situacion
vulnerable.

IT. Objetivo.

Contar con un manual que permi-
ta al personal operativo de la Se-
cretaria de Seguridad, asi como a
las diferentes dreas, direcciones
y comisarias, conocer las funcio-
nes, procedimientos, responsabili-
dades y roles que se deben tomar
en cuenta para llevar a cabo la
actuacion policial en materia de
prevencién y violencia contra la
mujer, sin excluir las senaladas en
las leyes y protocolos vigentes.

III.
Marco operativo.

Este documento tiene su funda-
mento en la Constituciéon Politica
de los Estados Unidos Mexicanos,
articulos: 1, 21 y 131. Constitucién
Politica del Estado de Jalisco, arti-
culo 4. Convencién Belem Do Parg,
articulos 3 y 4. Ley Orgdnica del

Poder Ejecutivo del Estado de Ja-
lisco, articulo 31, fracciéon XIV. Re-
glamento Interno de la Secretaria
de Seguridad, articulo 12, fraccio-
nes IV, V y IX. Cdédigo Nacional de
Procedimientos Penales, articulos
137, fracciones I, II, III, VI, y VII,
153, 154 y 155 fraccién XII. Ley Ge-
neral de Acceso de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencia, arti-
culos 27, 28,29 y 34. Ley General de
Victimas, articulo 40. Ley de Acce-
so de las Mujeres a una Vida Libre
de Violencia del Estado de Jalisco,
articulos 3, 27 y 28, fracciones I, II,
II1, 1V, V, VI y VII Ley de Sistema
de Seguridad Publica para el Esta-
do de Jalisco, articulos 2, fraccio-
nes III y VI, 3, fracciones XV, XVII
y XXXIII y 14 fracciones IT'y VI y
ultimo pdrrafo del mismo articulo.
Ley de Evaluacién y Supervision de
Medidas Cautelares del Estado de
Jalisco, articulos 19, 20 y 60.

IV.
Descripcion del
Macroproceso.

Seguridad publica.

El Macroproceso de Seguridad pu-
blica, desprendido del Manual de
Organizaciéon y Procedimientos,-
da cumplimiento a las obligaciones
que se derivan de las establecidas
en la Ley Orgdnica del Poder Eje-
cutivo del Estado de Jalisco, en su
articulo 31, fraccion XIV y en el Re-
glamento Interno de la Secretaria
de Seguridad del Estado de Jalis-
co, articulo 12, fracciones IV, V y IX.
Y tienen por propdsitos:
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Seguridad.

Ficha del proceso sustantivo

Nombre Seguridad.

Llevar a cabo la proteccién de la integridad fisica y derechos de las personas y sus bienes,
preservando la libertad, el orden y la paz publica; conformando el establecimiento de la
seguridad ciudadana, los municipios y sus respectivos dmbitos de competencia.

Descripcion

Macroproceso

rector Seguridad publica.

Presupuesto asignado para efectuar los programas y mecanismos necesarios en la
implementacion de la politica criminal en el Estado.

Recursos necesarios
para iniciar el proceso

Garantizar el bienestar de la ciudadania, mejorar la seguridad en el Estado, instaurar un

Resultado(s) modelo de seguridad acorde a las necesidades de la comunidad y reducir la percepcion de

del proceso

Areas responsables

inseguridad por parte de la ciudadania.

Comisaria General, Secretaria de Seguridad.

Indicador Nivel de incidencia delictiva.

«  Cumplir con las obligaciones
del Estado contenidas en las leyes
generales en materia de atencién
a victimas, prevencion y sancion
del secuestro, prevencién social de
la violencia y la delincuencia, de
acceso de las mujeres a una vida
libre de violencia, y en materia de
desapariciéon forzada de personas,
en el dmbito de su competencia.

I. Sugerir al Secretario los
programas, lineamientos, politicas
y medidas necesarias para la pre-
vencién social, asi como para inhi-
bir y prevenir delitos y la violencia.

+ Auxiliar al Ministerio Publi-
co y Organos Jurisdiccionales en
el desempenio de sus funciones, de
conformidad a los ordenamientos
legales aplicables.

« Coordinarse con las Institu-

ciones de Seguridad Publica de los
Municipios, las Entidades Federa-
tivas y la Federacion, para llevar
a cabo operativos y programas
tendientes a la prevenciéon de con-
ductas antisociales que alteren el
orden y la paz publica, en los tér-
minos que dicte el Secretario y de
conformidad con las disposiciones
legales aplicables.

El proceso asociado al Macropro-
ceso de Seguridad Publica es:

Proceso sustantivo  Area(s) responsable(s)

Seguridad. Comisaria General.
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V. Estructura
funcional

La estructura funcional es una re-
presentaciéon de la organizacion
publica, se pone en marcha gracias
a la ejecucion de actividades espe-
cificas que forman parte de proce-
sos y procedimientos legales, cuya
consecucion produce actos admi-
nistrativos vdlidos. Para identificar
el alcance de la participacién de los
funcionarios y servidores publicos
en la gestion de las funciones y re-
sultados principales.

A continuacién, se presentan las
responsabilidades funcionales por
cada uno de los funcionarios y ser-
vidores publicos que pertenecen a
las unidades administrativas que
componen esta unidad.

Comisaria General de
Planeaciéon Operativa

[

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General de
Planeaciéon Operativa
[

Unidad Especializada Policial
en Atencion a Mujeres
Victimas de Violencia

Descripcion
de las unidades.

Comisaria Jefe de la Coordinacion
General de Planeacion Operativa.

Esta Comisaria Jefe de la Coordi-
naciéon General de Planeacion Ope-
rativa, es responsable de disefar las
rutas de acciéon de politicas publicas

transversales que atiendan las cau-
sas del fendmeno delictivo por medio
de la realizaciéon de operativos poli-
ciales especiales; opera y administra
bases de datos estadisticos relacio-
nados con datos crimindégenos. Asi
como también, estd encargada de
monitorear los sistemas y procedi-
mientos de las actividades y opera-
ciones que se realizan en el desem-
peno de las funciones de las distintas
Comisarias, en este sentido, tendra
la obligacién de velar por el cum-
plimiento del articulo 31, fracciones
XVII al XIX, de la Ley Orgdnica del
Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco,
en lo general y en lo particular, dicho
de manera enunciativa y no limitati-
va, la observancia del articulo 15 del
Reglamento Interno de la Secretaria
de Seguridad, de la citada norma.

Unidad Especializada Policial en
Atencion a Mujeres Victimas de
Violencia.

Esta Unidad Especializada Policial
en Atenciéon a Mujeres Victimas de
Violencia, tiene por propdsito brin-
dar atencién inmediata a las ninas,
adolescentes y mujeres victimas de
violencia de género, ademads de otor-
gar asesoria, orientacién juridica y
acompanamiento ante alguna au-
toridad ministerial, y tendrd la obli-
gacion de velar por el cumplimiento
de la Ley de Acceso a las Mujeres a
una Vida Libre de Violencia del Es-
tado de Jalisco, en lo general y en lo
particular, dicho de manera enun-
ciativa y no limitativa, la observancia
de los articulos 3, 27 y 28, fracciones
II, 111, 1V, V, V1 y VII de la citada ley.
Asi como velar por el cumplimiento
de la Ley de Evaluaciéon y Suspensiéon
de Medidas Cautelares y Suspensiéon
Condicional del Proceso del Estado
de Jalisco, en lo general y particular,
en la observancia de sus articulos 19,
20 y 60 asi como sus fracciones.



MANUAL DEL PROTOCOLO DE ACTUA'CIéN PARA LA PREVENCION DE VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES, .
MEDIANTE EL USO, OPERACION Y RESPUESTA OPERATIVA DE BINOMIOS DE GEOLOCALIZACION.

VL Inventario de procedimientos.

Referencia normativa Macro proceso Proceso Procedimiento

Ley Orgdnica del Poder
Ejecutivo del Estado de
Jalisco, articulo 31, fraccién
XIV.

Reglamento Interno de la
Secretaria de Seguridad del
Estado de Jalisco, articulo 12,
fracciones, IV, V y IX.

Cddigo Nacional de

Procedimientos Penales,

articulos 137, fracciones I, Seguridad publica. Seguridad.
II, II1, VI, y VII, 153,154 y 155

fracciéon XIL

Asignacién de binomio
de geolocalizacion.

Ley de Acceso de las Mujeres
a una Vida Libre de Violencia
del Estado de Jalisco,
articulos, 3,27 y 28, fracciones
IIIIIT IV, V,VIy VIL

Ley de Evaluaciony
Supervision de Medidas
Cautelares del Estado de
Jalisco, articulos, 19,20 y 60.

Ley Orgdnica del Poder
Ejecutivo del Estado de
Jalisco, articulo 31, fraccion

XIV. Monitoreo del binomio
Seguridad publica. Seguridad. de geolocalizaciéon y
Reglamento Interno de la alertamiento.

Secretaria de Seguridad del
Estado de Jalisco, articulo 12,
fracciones, IV, V y IX.

Ley Orgdnica del Poder

Ejecutivo del Estado de

Jalisco, articulo 31, fraccion

XIV. . . Control y vigencia de
Seguridad publica. Seguridad. retiro de binomio.

Reglamento Interno de la

Secretaria de Seguridad del

Estado de Jalisco, articulo 12,

fracciones, IV, V y IX.

10
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Asignacion de binomio

de geolocalizacion.

Los binomios de geolocalizacién po-
drdn ser asignados y colocados a la
persona receptora y generadora de
violencia, cuando se notifique a la
Secretaria, por la Fiscalia del Esta-
do a partir de la determinacién de
un Juez de Control, alguna de las si-
guientes medidas:

I. Por medida cautelar (judi-
cializado). - La asignacién y colo-
caciéon de los dispositivos se dara
a partir de la determinaciéon de
los Jueces de Control a solicitud
del Ministerio Publico, la victima u
ofendido, para el auxilio de salva-
guardar la vida e integridad fisica
de la persona receptora de violen-
cia.

Una vez que se evallie y ordene la
medida cautelar, en las que se inclu-
ya la asignacién de los binomios de
geolocalizacién, serdan entregados e
instalados a la persona receptora
de violencia y generadora de violen-
cia.

II. Por medida de protecciéon
(previa judicializacién). -Cuando la
investigaciéon en su fase inicial, se
advierte la necesidad para el au-
xilio de salvaguardar la integridad
fisica y la vida de la victima por ra-
zones de género, el Ministerio Publi-
co emitird la medida de proteccién
y ordenard la colocacién del braza-
lete para la persona generadora de
violencia y la asignacién del dispo-
sitivo preventivo para la receptora
de violencia.

Una vez ratificada la medida de
proteccién ante la autoridad co-
rrespondiente se procederda a la
asignacion y colocacion de los dis-
positivos de geolocalizacién, como
medida de garantia para salva-
guardar la integridad fisica y/o psi-
cologica de la persona receptora de
violencia.

Criterios para realizar

la asignacion de dispositivos.

De acuerdo a lo establecido en el
Protocolo de Actuacién para la Pre-
vencion de Violencia contra las Mu-
jeres, mediante el Uso, Operacion y
Respuesta Operativa de Binomios de
Geolocalizacion.

I. Que la persona receptora y
generadora de violencia, no cohabi-
ten en el mismo domicilio o laboren
en el mismo centro de trabajo. Sien-
do necesario que se pueda establecer
una distancia determinada (500 me-
tros) para el buen funcionamiento de
los dispositivos.

II. Cerciorarse que los dispositi-
vos de geolocalizacién cuenten con
senal, en el domicilio, lugar de trabajo.

III. Que no cuente con dispositivo
preventivo la receptora de violencia
por parte de la Comisaria local. (De
contar con un dispositivo preventivo,
la persona receptora deberd entre-
garlo a la policia local o la instituciéon
que asignd dicho dispositivo).

IV. Que cuente con domicilio fijo y
localizable la receptora y el genera-
dor de violencia.

V. De preferencia que cuenten
con dispositivos celulares.

VI. En caso de que el agresor no
pueda portar el brazalete en la extre-
midad inferior, podrd ser colocado en
la extremidad superior.

VII. Que el generador de violencia
no cuente con laceraciones o heridas
visibles que impidan la colocacion del
brazalete.

VIIL Cuando el Juez de Control or-
dene la colocacion de los dispositivos
de geolocalizacién para la persona
receptora y generador de violencia,
en la audiencia de ratificacion de me-
didas de proteccién o la imposicion
de la medida cautelar, se procedera
de manera inmediata la colocacién y
entrega de los dispositivos, sin detri-
mento a sus derechos humanos.

n
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Del funcionamiento y

portabilidad de los dispositivos.
Para la asignacion del dispositivo de
geolocalizacion a la persona recep-
tora de violencia, se seguird el proce-
so que se describe a continuacion:

« Previa a la audiencia de ratifi-
caciéon de medida de proteccion o la
imposicion de alguna medida caute-
lar, el Ministerio Publico explicard a la
personareceptora de violencia que se
cuenta con una herramienta llamada
binomio de geolocalizaciéon que coad-
yuva a la proteccion de ella misma y
si es su deseo portarlo.

« Se le explicard el funcionamiento
del dispositivo, asi como sus utilida-
des, sus limitaciones y los cuidados
bdsicos que deberd seguir para el
mantenimiento y buen funcionamien-
to del mismo.

 Se le mostrard el dispositivo y se
realizard una activacion como me-
dio de prueba, y para garantizar a
la persona receptora de violencia el
buen funcionamiento.

s Para la persona receptora de vio-
lencia si es su deseo, colaborard con
las autoridades de monitoreo com-
partiendo informacion respecto a sus
rutas y desplazamientos normales en
la ciudad, de tal forma que cuenten
con mayores elementos para identifi-
car alguna anomalia, o bien, anticipar
un posible acercamiento con el gene-
rador de violencia.

« Firmard una constancia de fun-
cionamiento y entrega del dispositivo
de geolocalizacion en el que se le ex-
plica el funcionamiento, sus limitan-
tes, las rutinas de mantenimiento y
que se compromete a cuidarlo, por-
tarlo y hacer un uso responsable del
mismo, pero sobre todo tenerlo siem-
pre con carga para poder utilizarlo.

 Aclarar dudas que se generen con
motivo de la entrega de dicho dispo-
sitivo.

12

Asignacion de dispositivo de
geolocalizacion tipo brazalete.
Para la asignacién el dispositivo de
geolocalizacién tipo brazalete a la
persona generadora de violencia,
se seguird el proceso que se des-
cribe a continuacion:

e Tras la instalacién, se verifica-
rd el funcionamiento del dispositi-
vo en la plataforma de monitoreo.

- Se le explicard a la persona ge-
neradora de violencia respecto a
las medidas de cuidado y mante-
nimiento que tendrd que guardar
para asegurar el buen funciona-
miento del dispositivo, asimismo,
se le explicardn las consecuencias
legales de las acciones que lleven
a impedir el funcionamiento del
mismo, o bien, a descuidar la carga
de la bateria.

« La persona agresora firmard
una constancia de funcionamien-
to y entrega de dispositivo geolo-
calizaciéon tipo brazalete, sobre el
cuidado del dispositivo. Es impor-
tante senalar que, durante todo
el procedimiento, el personal en-
cargado de dar seguimiento, res-
petard los derechos humanos y la
dignidad de la persona sujeta a
la implementacién del dispositivo,
evitando su victimizacién y estig-
matizacion.

« Si la persona generadora de
violencia no acata la instruccién
del Juez de Control donde impone
la medida cautelar o la medida de
protecciéon, la Unidad Especializa-
da Policial en Atencién a Mujeres
Victimas de Violencia competen-
te, lo comunicard de inmediato al
Juez de Control o el Ministerio Pu-
blico que dictamind, activando las
medidas policiales de proteccién
que corresponden, mientras se
determina la situacién legal de la
persona generadora de violencia.
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Procedimiento de Asignacion de binomio de geolocalizaciéon.

Ficha de procedimiento

Nombre.

Descripcion.

Alineacién
normativa.

Macro-proceso rector.

Tramite o servicio
asociado.

Politicas del procedimiento

Procedimiento
antecedente.

Procedimiento
subsecuente.

Insumos y recursos
necesarios para iniciar
el procedimiento.

Resultado(s), productos
o entregables del
procedimiento.

Indicador.

Asignaciéon de binomio de geolocalizacion.

Tiene por objeto salvaguardar la vida e integridad fisica de la persona receptora
de violencia y el seguimiento a la medida cautelar o de proteccién.

Codigo Nacional de Procedimientos Penales, articulos 137 fracciones I, IT, I11, VI, y VII, 153,154
y 1565 fraccion XIL

Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del Estado de Jalisco, articulos 3,
27 y 28 fracciones, I, IL, IIL, IV, V, VI y VIL

Ley de Evaluaciéon y Supervision de Medidas Cautelares del Estado de Jalisco, articulos 19,
20y 60.

Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, articulo 31, fraccion XIV.

Reglamento Interno de la Secretaria de Seguridad del Estado de Jalisco, articulo 12,
fracciones, IVV y IX.

Seguridad publica.

Deberdn llevarse a cabo coordinaciéon con las instancias correspondientes, ademas de re-
quisitar los formatos utilizados en cada una de las actividades (IPH y formatos internos).

Monitoreo del binomio de geolocalizacién y alertamiento.

Oficio de peticién de asignacién de dispositivo emitido por la Fiscalia del Estado a solici-
tud del Ministerio Publico, a partir de la determinacion de un Juez de Control.

Dispositivos asignados y colocados a la persona receptora y generadora de violencia.

Dispositivos instalados

13
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Modelado del procedimiento
de Asignacion de binomio de

Monitoreo del binomio de

geolocalizacion. geolocalizacion y alertamiento

Asignacion de binomio de geolocalizacién

; Emision de alerta
POLICIA

Asignacién El proceso de emisién de alerta po-
de binomio

14

Recibir fecha
y hora de
audiencia

Acudir con
Juez
de Control
Esperar
resolucion

?o

Recabar datos
generales

Explicar uso
y manejo del
binomio

Colocar
binomio

Registrar a
quienés portan
el bimomio

Binomio
colocado

Concluir
audiencia

Audiencia
atendida

drd tener tres origenes:

« A partir de la activaciéon de un
“dispositivo preventivo”.

* Desde la alerta de la propia per-
sona monitorista o bien,

« Desde el software de alertas au-
tomatizadas, violacidn o darnos al
brazalete.

En todos los casos, la peticidn de
apoyo serd recibida y atendida por
el monitorista de la Unidad Espe-
cializada, donde se canalizard a los
agentes operativos para su atencion.

El proceso de alarma se detalla a
continuacién,de acuerdo acadacaso:

Activacion del
dispositivo preventivo.

« La mujer receptora de violencia
activa su “dispositivo preventivo”.

« La persona monitorista desde
la cabina de la Secretaria, recibe la
alerta e inmediatamente despacha
y envia a la unidad mds cercana a
la dltima localizacion registrada del
dispositivo.

« El personal monitorista, interac-
tua de forma simultdnea a través
del dispositivo con la receptora de
violencia para conocer los detalles
del incidente y corroborar su ubica-
cion. Asimismo, se le informa que la
unidad policial se encuentra en ca-
mino para auxiliarla.

 En caso de que la persona re-
ceptora de violencia notifique que se
traté de una activacion digital por
accidente, la persona monitorista,
le exhortard a la persona portado-
ra del dispositivo sobre el buen uso
y funcionamiento del dispositivo y
se enviard a la unidad mds cercana
para que corrobore la situacion y asi
garantizar la seguridad e integridad
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de la portadora de dicho dispositivo.

« En cualquier caso, independien-
temente de la distancia entre la Uni-
dad Especializada Policial en Aten-
cion a Mujeres Victimas de Violencia
y la ubicacion de la receptora de vio-
lencia, la persona monitorista, de-
berd adicionalmente, contactar a la
policia local competente para repor-
tar el incidente y solicitar el apoyo.

e La persona monitorista, en nin-
gun momento perderd la comuni-
cacion via telefénica con la perso-
na receptora de violencia, con quien
realizard labores de contencion
emocional, primeros auxilios psico-
légicos y, en la medida de sus posi-
bilidades, le brindard instrucciones
para mantenerse a salvo hasta el
arribo de la unidad policial.

« Una vez que la persona moni-
torista corrobore el arribo de la
unidad por parte de la persona re-
ceptora de violencia, procederd a
finalizar su participacion y dejara el
servicio a cargo de las y los agentes
operativos, quienes actuardn con-
forme a los protocolos de primer
respondiente y la legislacién vigente
tomando en cuenta la situacién que
prevalece al momento de llegar al
lugar, salvaguardando el interés su-
perior de las ninas, ninos y adoles-
centes cuando existieran en el lugar
del evento.

« En todos los casos en que la uni-
dad policial municipal se apersone
como primer respondiente, la per-
sona monitorista deberd registrar el
numero econdémico de la unidad que
atiende, asi como el numero del In-
forme Policial Homologado donde se
documenta el actuar policial.

 El personal monitorista, debera
registrar toda la informacién obte-
nida en cada servicio atendido en su
base de datos o expediente interno de
dichos dispositivos electroénicos, ga-

rantizando con el respaldo y archivo
de dicha informacién la situacién juri-
dica de las partes ademas de la insti-
tucioén, asi podrd estar en condiciones
de proporcionar dicha informacién a
la autoridad correspondiente en caso
de solicitarla. Ademds, que debera
contar con base de datos de mujeres
receptoras de violencia que cuenten
con esta medida, y como minimo los
siguientes datos registrados en cada
reporte:

a. Fecha de activacion.

b. Hora de activacion.

c. Lugar de activacién (calle, na-
mero, cruces, colonia, municipio).

d. Unidad primer respondiente

e. Nombre de la persona recepto-
ra de violencia.

f. Nombre de la persona genera-
dora de violencia.

g. Descripcion de los hechos.

h. Si hubo participacion por parte
de la persona generadora de violen-
cia senalado en la orden de protec-
cion correspondiente.

i. Tiempo de arribo al lugar de la
primera unidad policial y a qué cor-
poracién pertenece.

j. Si existe grabacion de audio de
la interaccién que se tuvo con la
persona receptora de violencia o la
persona generadora de violencia.

k. Qué otras unidades policiales
acudieron al evento

. Nimero de Informe Policial Ho-
mologado que se generd de la aten-
cion y actuacion del reporte origen.

m. Otros datos o informacién que
considere de relevancia para posi-
bles investigaciones.

« En caso de que ambos dispositi-
vos registren un 40% de bateria, la
persona monitorista llamard a las
personas usuarias a fin de hacerle
la recomendacion para que conecte
el equipo y garantice el buen fun-
cionamiento.

15
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Narrativa del procedimiento de Asignaciéon de binomio de geolocalizacion.

[\[o}

2

3

4

5

6

7

16

Responsable

Policia.

Policia.

Policia.

Policia.

Policia.

Policia.

Policia.

Area

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atenciéon a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinaciéon General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atenciéon a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinaciéon General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia)

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeaciéon Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atenciéon a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacién General
de Planeaciéon Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Actividad Resultado / Formato

Recibe mediante llamada telefonica
y/u oficio, por parte del Ministerio
Pudblico o Juez de Control, notificacion
de fecha y hora de la audiencia a
celebrarse sobre la posible asignacion
de binomio.

Dispositivo asignado.

Acude personal de la Unidad Audiencia realizada.
Especializada Policial en Atencién a

Mujeres Victimas de Violencia a la

audiencia y esperan resolucion del

Juez de Control.

En caso de no requerir instalacion Atencion brindada.
del binomio, personal de la Unidad

Especializada Policial en Atencién a

Mujeres Victimas de Violencia se retira,

concluye el procedimiento.

En caso de requerir la instalaciéon del
binomio, realiza la entrevista de manera
individual a la persona generadora y la
receptora de violencia y recaba los datos
generales en la constancia entrega del
dispositivo de geolocalizacién para la
persona receptora de violencia y otra
para el generador de violencia.

Formato de primer
contacto debidamente
llenado.

Explica el uso y manejo del binomio
tanto al imputado como a la victima
de acuerdo al dispositivo que porten
y se aclaran las posibles dudas

y solicita firma en el formato de
responsiva.

Responsiva firmada.

Coloca el bimomio con el imputado
y la victima, realizando las
pruebas que garanticen el buen
funcionamiento de los dispositivos.

Dispositivos colocados.

Base de datos
actualizada.

Registra informacién en base de
datos general DiLo de las personas
que portan el binomio, concluye el
procedimiento.

Continua el procedimiento

de Monitoreo del binomio de
geolocalizacion y alertamiento.
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Alerta a criterios adicionales a con-
siderar de la persona monitorista.
La persona encargada del monito-
reo tendrad la facultad y criterio para
priorizar la activacién de emergen-
cia, a partir de la informaciéon que vi-
sualice en la plataforma de geoloca-
lizaciéon, ademds de identificar algun
escenario de riesgo para las mujeres
con dispositivo, tales como:

I. Movimientos andémalos de la
mujer con el “dispositivo preventi-
vo”, por ejemplo: que se encuentre
en un lugar alejado de sus espacios
de actividades cotidianas, o bien, en
lugares que frecuente la persona
generadora de violencia.

II. Que identifique alguna ines-
tabilidad en el funcionamiento de
algun dispositivo.

III. Que su dispositivo tenga mas
de 15 minutos apagado, para la ac-
tivacion de las medidas preventivas.

IV. Larotura del brazalete, la ex-
traccién del mismo sin ruptura.

V. Toda incidencia que afec-
te cualquiera de los componentes
del sistema y suponga el cese de su
funcionamiento.

Alerta de proximidad
de brazalete disuasivo.
El software que monitorea los dis-
positivos, arrojard de manera au-
tomadtica una alerta al monitorista
y a todos los dispositivos conec-
tados con la plataforma de se-
guimiento para senalar cuando la
distancia entre un “brazalete” (de
generador de violencia) y un “dis-
positivo” sea menor a la estableci-
da en cada uno de los perimetros
de seguridad establecidos en este
manual.

En caso de que no exista una dis-
tancia establecida entre los dispo-
sitivos por alguna instancia judicial

o ministerial, se programard una
alerta a un perimetro de 500 me-
tros alrededor del “dispositivo di-
suasivo” de manera estandarizada.

Adicionalmente, a fin de acele-
rar la probable respuesta operativa
de algun evento, se instalardn en el
software las geo-cercas de seguri-
dad con un radio de 1000 metros y
otro de 750 metros alrededor de la
persona receptora de violencia, de
manera que la persona monitorista
pueda identificar casos de riesgo y
reaccionar de manera pronta ante
alguna vulneracion del tercer anillo
de seguridad establecido de mane-
ra estandarizada en 500 metros, o
bien, el que haya establecido la au-
toridad judicial o ministerial respec-
to a la medida cautelar o medida u
orden de protecciéon del generador
de violencia, segun sea el caso.

Este brazalete disuasivo se con-
figura con el dispositivo preventivo
a través de una geo-cerca (deli-
mitaciéon geogrdafica virtual en un
mapa), donde pueden interactuar
de manera virtual arrojando aler-
tas de aproximacién de un dispo-
sitivo a otro dependiendo la confi-
guracién de distancia a que sean
programados (1000, 750 6 500 me-
tros).

I. Geo-cerca de seguridad: 1000
metros. (si el imputado viaja en au-
tomodvil a una velocidad promedio
de 60 k/h, estaria 10 minutos en el
lugar donde se encuentra la victi-
ma).

II. Geo-cerca de seguridad: 750
metros.

III. Geo-cerca de seguridad de
alerta: 500 metros. (si el imputado
vigja en automovil a una velocidad
promedio de 60 k/h, estaria 5 mi-
nutos en el lugar donde se encuen-
tra la victima).

17
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Esquema de geo-cercas de seguridad.

Persona receptora

de violencia
o

4

Generacion de alerta por
violacién de acercamiento

Persona generadora
de violencia
o

1,000 MTS

Generacion de
alerta por violacién
de acercamiento

750 MTS

Generacion de
alerta por violacién
de acercamiento

Generacion
de alerta por

violacion de
acercamiento

S00 MTS

Acciones ante el ingreso de la
primera geo-cerca de seguridad
(1,000 metros).

Ante la alerta de proximidad de
la persona generadora de violen-
cia con Brazalete Disuasivo a me-
nos de 1,000 metros de la persona
receptora de violencia con Dispo-
sitivo Preventivo, el monitorista de-
berd dar un seguimiento cercano a

los desplazamientos de los dispo-
sitivos. Se comunicard via telefé-
nica con el portador del brazalete
Disuasivo (generador de violencia),
esto para conocer los motivos y ex-
hortarlo a respetar el limite de su
binomio, quedando documentado
en la bitadcora o base de datos de
alertamientos.

La persona monitorista podrd
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iniciar la respuesta operativa si, juz-
gando por sus conocimientos pre-
vios respecto a los traslados y com-
portamientos de los dispositivos en
cuestion, ademdas de, si pudo o no
hacer contacto con el generador de
violencia, el monitorista puede for-
marse un criterio que identifique un
probable riesgo para la receptora
de violencia con “Dispositivo Preven-
tivo”, sin lugar a duda por los tiem-
pos de respuesta se recomienda
ademds alertar al personal opera-
tivo para cualquier circunstancia de
emergencia que pudiera suscitarse
derivado de los alertamientos de di-
chos dispositivos.

Acciones ante el ingreso de la
segunda geo-cerca de seguridad
(750 metros).

Ante la alerta de proximidad de
la persona generadora de violen-
cia con brazalete disuasivo a 750
metros de su binomio “dispositivo
preventivo”, la persona monitoris-
ta deberd despachar el servicio al
personal operativo mds cercano al
lugar donde se encuentre la perso-
na receptora de violencia, asi como
una segunda unidad policial se di-
rigird a la posiciéon del agresor.

El personal monitorista deberd
de tener identificada a la persona
generadora de violencia, y en todo
momento tener comunicacién con
ambas partes, con la finalidad de
estar en condiciones de brindar el
apoyo y soporte a las unidades que
se desplazan al lugar de los hechos.
Ademds de tener contacto con las
unidades operativas que se diri-
gen al lugar y compartir los datos
de relevancia incluyendo foto de la
persona generadora de violencia,
(cuando se cuenta con ella).

Paralelamente, la persona mo-
nitorista se pondrd en contacto via

telefénica con la persona recepto-
ra de violencia, a fin de notificarle
respecto a la respuesta operativa
en curso, proporcionando conten-
ciéon emocional y, en la medida de
sus posibilidades, guiarla para res-
guardarse en un espacio seguro a
espera del arribo de las unidades.

Acciones ante la violencia y el
ingreso a la geo-cerca de seguri-
dad (500 metros).

Con los antecedentes anterior-
mente descritos, y atendiendo la
situacion en tiempo real, el moni-
torista mantendrd informado de la
situacién y violacion a las geo-cer-
cas perimetrales al personal ope-
rativo y a su encargado o superior
inmediato.

En caso de no existir una dis-
tancia especifica sobre la medida
cautelar o medida de proteccion
impuesta al generador de violencia
respecto a la distancia que deberd
guardar sobre la receptora de vio-
lencia, tomard como referencia la
distancia de las geo-cercas de se-
guridad.

En cualquier caso, la Unidad Pri-
mer Respondiente, tendrd la obli-
gaciéon de informar al Ministerio
Publico de los hechos acontecidos
y elaborar el Informe Policial Ho-
mologado; en tanto el monitorista,
habrd de reportar y registrar los
hechos para su andlisis y consulta
por parte de las autoridades com-
petentes cuando asi lo requieran.

Para coordinacion de los servi-
cios en caso del que el primer res-
pondiente sea la policia local, la
Unidad Especializada Policial en
Atencidén a Mujeres Victimas de
Violencia actuard en coadyuvan-
cia, para informar al Juez de Con-
trol o Ministerio Publico que dicta-
mind la orden o medida.
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Procedimiento de Monitoreo y alertamiento del binomio de geolocalizacion.

Ficha de procedimiento

Nombre.

Descripcion.

Alineacién
normativa.

Macro-proceso
rector.

Tramite o servicio
asociado.

Politica del
procedimiento.

Procedimiento
antecedente.

Procedimiento
subsecuente.

Insumos Yy recursos

necesariospara
iniciar el
procedimiento.

Resultado(s),
productos o
entregables del
procedimiento.

Indicador.
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Monitoreo y alertamiento del binomio de geolocalizacion.

Permite conocer en tiempo real la ubicaciéon de las personas que cuentan con el binomio de geolocali-
zacioén, realizado por monitoristas de la cabina de la Secretaria de Seguridad.

Detecta el comportamiento de los dispositivos cuyo objetivo es emitir las alertas necesarias con el fin
de prevenir cualquier situacién de violencia.

Cadigo Nacional de Procedimientos Penales,articulos 137, fracciones I, IL, III, VI, y VII, 153,154 y 155, frac-
cion XIL

Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del Estado de Jalisco, articulos 3,27 y 28
fracciones I, II, II1, 1V, V, VI y VIL

Ley de Evaluacion y Supervisién de Medidas Cautelares del Estado de Jalisco, articulos, 19,20 y 60.

Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, articulo 31, fraccion XIV.

Reglamento Interno de la Secretaria de Seguridad del Estado de Jalisco, articulo 12, fracciones, IV\V y IX.

Seguridad publica.

Monitoreo y respuesta operativa para salvaguardar la seguridad de la o las receptoras de violencia.

Se dard el alertamiento en los siguientes supuestos:

« En el momento en que la persona receptora de violencia hace caso omiso del buen funcionamiento del
dispositivo.

» Cuando la persona receptora de violencia, es quien se acerca a buscar a la persona generadora de
violencia.

» Tan pronto como se pierda la localizacion o contacto con la persona receptora de violencia.

 En la ocasién que exista falla o mal funcionamiento de los dispositivos.

Deberd darse la coordinacion entre las instancias correspondientes.

Las acciones y actividades derivadas de los alertamientos, se llevardn a cabo apegado a la legislaciéon
vigente (protocolos y reglamentos).

El personal contard con los medios electréonicos necesarios (computadoras, tablets, etc), a fin de contar
con la informacién necesaria y lograr la coordinacién con las instancias correspondientes, ademads de
contar con el IPH y formatos internos.

Al concluir la jornada laboral, el monitorista llena y entrega la bitdcora del monitoreo.

Elaborar informe semanal.

Asignacion del binomio de geolocalizacion.

Control y vigencia de retiro de binomio.

Comunicacion via telefénica y a través del dispositivo, asi como software desarrollado para tal efecto.
Formato de instrumento de seguimiento operativo, Formato de primer contacto, Constancia entrega
y funcionamiento del dispositivo de geolocalizacion para la persona receptora de violencia y para

la generadora de violencia, Carta compromiso de entrega de dispositivo, Constancia de lectura

de derechos de la victima, Encuesta sobre la atencion otorgada por el personal policial, Recepcion
telefonica de la llamada de emergencia, Encuesta a persona portadora de dispositivo y Encuesta del
servicio, asi como base de datos general DiLo y expedientes internos de los portadores de binomio.

Base de datos general de incidencia y seguimiento derivado del programa de Binomio de Geolocalizacion.

Alertas atendidas.

Recuadro 5. Creaciéon propia.
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Modelado del procedimiento de Monitoreo y
alertamiento del binomio de geolocalizacion.

Monitoreo y alertamiento del binomio de geolocalizacién

POLICiA / MONITORISTA

Realizar

contenciéon

)4

vAanisod
UOIODAI

(o]

Solicitar
unidad
cercana

Recibir
notificacion
de atencién

Solicitar
unidad
cercana

Recibir
notificacion de

atencion

o—oO

Alerta

Recibir

activacion

Contactar

receptora

3
-
3

-] )

) o £

3 ag 8

a gxo

2 g S
o o

Solicitar Solicitar
otra ruta apoyo

Monitorear Registrar
cumplimiento incidencia

No
cumple

aydwno 1g

Registrar en
bitacora

Generar
reporte

o] semanal

Alerta atendida
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Narrativa del procedimiento de Monitoreo y alertamiento del binomio de geolocalizacion.

No. Responsable

Area

Actividad

Resultado/Formato

1 Policia
(Monitorista).

2 Policia
(Monitorista).

3 Policia
(Monitorista).

4 Policia
(Monitorista)

5 Policia
(Monitorista).

6 Policia
(Monitorista).
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Comisaria Jefe de

la Coordinacién
General de Planeaciéon
Operativa (Unidad
Especializada Policial
en Atencion a Mujeres
Victimas de Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacién General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacién General
de Planeaciéon Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacién General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacién General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinaciéon General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Recibe alertamiento en plataforma
por activacién de proximidad entre
ambos dispositivos o manipulaciéon del
pulso de vida emitido por la receptora
de violencia.

En caso de proximidad contacta
mediante llamada telefonica

al agresor refiriendo que esta
traspasando el o los anillos de
seguridad permitidos, solicitando tome
otra ruta.

Monitorea que el agresor cumpla el
exhorto y modifique la ruta.

En caso de no cumplir con la indicacién,
solicita apoyo via cabina, a la unidad
mads cercana a la geolocalizacion del
dispositivo del agresor, espera arribo de
los agentes policiales.

Recibe la notificaciéon del servicio
atendido de parte de la autoridad
que brindo el apoyo, contintia en la
actividad 11.

En caso de atender favorablemente
el exhorto, queda registrado en la
bitdcora.

Contintua en la actividad 12.

Alerta en el sistema
originada.

Peticién de solicitud
de modificaciéon de
ruta generada.

Ruta modificada.

Apoyo a cabina
solicitado.

Servicio atendido.

Servicio atendido y
registrado.
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Narrativa del procedimiento de Monitoreo y alertamiento del binomio de geolocalizacion.

No.

10

1l

12

Responsable

Policia
(Monitorista).

Policia
(Monitorista).

Policia
(Monitorista).

Policia
(Monitorista).

Policia
(Monitorista).

Policia
(Monitorista)

Area

Comisaria Jefe de

la Coordinaciéon
General de Planeacion
Operativa (Unidad
Especializada Policial
en Atencion a Mujeres
Victimas de Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacién General
de Planeacion Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencion a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacién General
de Planeacion Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinaciéon General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencion a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinaciéon General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencion a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Actividad Resultado/Formato

Asesoria telefénica
brindada a la
victima.

En caso de ser activacion positiva,
realiza labores de contencién
emocional y brinda primeros auxilios
psicolégicos para mantener a salvo a
la receptora de violencia.

Solicita al personal de la Unidad
Especializada Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de Violencia, acudir al
sitio donde se encuentra la receptora
de violencia, asi mismo contacta

via radio a la Coordinacion Estatal,
solicitando sea enviada la unidad mas
cercana y espera notificacion de arribo
del personal operativo.

Unidad policial
enviada.

Recibe notificacién via radio de la
llegada del personal operativo al lugar
donde se encuentra la receptora de
violenciaq; registra en base de datos
DiLo: el nimero econdmico de la unidad
que atiende, asi como el numero del
Informe Policial Homologado donde

se documenta el actuar policial.

(IPH), toda la informacion que haya
generado. Continda en la actividad 12.

Datos de primer
respondiente
registrados.

En caso de pulsacién de manera
accidental por la receptora de violencia,
contacta via telefénica, y solicita apoyo
via cabing, a la unidad mds cercana con
el objetivo de verificar que fue por error
el alertamiento, espera informacion de la
unidad.

Solicitud de apoyo de
unidad generado.

Recibe informacién de la unidad que Servicio atendido.
el servicio fue atendido y registra

incidencia en la base de datos

general DiLoy en el expediente

interno.

Genera reporte de manera semanal,

a través de oficio de los binomios
instalados, y entrega al Ministerio
Publico, Juez de Control, Medidas
Cautelares, Direcciéon General Juridica
y al Comisario Jefe de la Coordinacion
General de Planeacion Operativa,
incluyendo el nimero de binomio,
nombre de imputado, victima, carpeta de
investigacion, carpeta administrativa y
la vigencia segun sea el caso.

Concluye procedimiento, contintia
procedimiento Control y vigilancia de
retiro de binomio.

Reporte semanal
elaborado.
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Seguimiento y atencion

a los portadores de dispositivos.
Descripcion del procedimiento
para el seguimiento y atencién a
los portadores de dispositivos.

Las llamadas de emergencia de
los dispositivos disuasivo y preven-
tivo, estd dirigido al personal ope-
rativo que serd encargado de lle-
var el control y seguimiento de las
medidas u érdenes de protecciony
medidas cautelares, con el objeto
de normar criterios de actuaciony
atencién a las victimas que les sea
asignado el dispositivo preventivo
y a los generadores de violencia el
brazalete disuasivo, y tiene como
finalidad orientar las actividades
que se deben llevar a cabo durante
el desempenio de su servicioy en la
atencién a las personas recepto-
ras de violencia.

El uso de la plataforma es in-
terno exclusivo de la Secretaria y
funge como un control estadisti-
co de los factores de riesgo que se
presentan en el interior del estado
en materia de delitos cometidos en
razoén de género.

Se realizaran entrevistas que
servirdn para mantener actualiza-
da a la autoridad correspondiente
de las acciones que pudiera reali-
zar para garantizar la integridad
fisica, psicoldgica y juridica de las
personas receptoras de violencia,
para tal fin se recomienda lo si-
guiente:

Entrevista de seguimiento (IPH)
con la persona receptora de vio-
lencia: tendrd como objetivo con-
tar con datos actuales y veridicos,
y a su vez determinar la vulnerabi-
lidad en la que se pueda encontrar
la victima.

Cuandose activeuna llamadade
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emergencia, personal de la Unidad
Especializada Policial en Atencién
a Mujeres Victimas de Violencia y
la cabina de radio de la Secretaria,
tendrd consigo la informacién de
la persona receptora de violencia,
ademds de la persona generadora
de violencia, para cualquier apoyo
o soporte que pudiera requerir el
personal operativo que se encuen-
tra realizando actividades de se-
guimiento.

La Unidad Especializada Policial
en Atencién a Mujeres Victimas de
Violencia, dard seguimiento via te-
lefénica o in situ, bajo los siguientes
criterios:

I. Cuando la persona recepto-
ra de violencia hace caso omiso del
buen funcionamiento del dispositi-
Vo.

II. Cuando la persona recepto-
ra de violencia, es quien se acerca
a buscar a la persona generadora
de violencia.

ITI. Cuando se pierde la locali-
zacién o contacto con la persona
receptora de violencia.

IV. Cuando existe falla o mal
funcionamiento de los dispositivos.

En los casos anteriores, la Uni-
dad Especializada Policial en Aten-
cion a Mujeres Victimas de Violen-
cia, informard a la autoridad que
emitié la medida de proteccién o
medida cautelar a fin de revisar la
medida otorgada.

En los casos que no especifi-
ca el presente manual, se actua-
rd de acuerdo con los protocolos
y legislacion vigente, en el mar-
co de respeto a los derechos hu-
manos; buscando la excelencia y
calidad en el trato policial; cui-
dando la dignidad de las victi-
mas para el buen actuar policial.
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Control y vigencia
de portaciéon de binomios.

Vigencia de la medida
cautelar y medida de proteccion.
En la audiencia de ratificaciéon de
medidas de proteccién o en la im-
posicion de medidas cautelares, el
Juez de Control ordenard la colo-
cacién y temporalidad de los dis-
positivos de geolocalizacion.

De latemporalidad de las medidas
u o6rdenes de proteccion, la vigen-
cia podrd ser de 60 dias naturales
o 30 dias de ampliacion si asi fuera
el caso o de acuerdo a la legislaciéon
de referencia. En lo que respecta a la
medida cautelar, los Jueces de Con-
trol determinardn su vigencia.

Retiro y desinstalacion del

binomio de geolocalizacion.

De latemporalidad de laresoluciéon
judicial que acuerde la desinstala-
cion de los binomios de geolocali-
zacion, se comunicard a la autori-
dad correspondiente, con cardcter
de inmediato, aplicando cualquier
cambio de informacion del cédigo
IMEI por las situaciones que por su
naturaleza asi lo requieran.

Retiro temporal del
brazalete disuasivo.
I La retirada temporal del braza-
lete disuasivo por razones médicas,
de seguridad o de ingreso a prision,
serd acordada por los Jueces de
Control o por el Ministerio Publi-
co y se realizard por la autoridad
designada. Para su posterior ins-
talacién, se procederd igualmente
conforme a lo que resuelva la au-
toridad competente.

II. En el supuesto anterior, cuan-
do ocurran razones de urgencia

que obliguen a la retirada inme-
diata del dispositivo, la autoridad
correspondiente que tenga conoci-
miento del hecho, comunicard a la
brevedad, al juzgado o Ministerio
Publico que dictaminé la medida
cautelar u orden de proteccién, la
retirada del brazalete disuasivo y
el motivo de la misma, e informara
de ello al centro de monitoreo.

IIT. Cuando concluyan las razo-
nes que motivaron a la retirada del
brazalete disuasivo, la autoridad co-
rrespondiente comunicard al juzga-
do o Ministerio Publico que dictamind
la medida quedando enterado del
fenecimiento de la temporalidad.

IV. Si el acuerdo es la reinstala-
cion del dispositivo, el Juez de Con-
trol o el Ministerio Publico, lo comu-
nicard a la Unidad Especializada
Policial en Atencién a Mujeres Vic-
timas de Violencia, para que, en un
plazo mdaximo de 48 horas se pro-
ceda con la colocacién del “braza-
lete disuasivo”.

V. En todo caso, la Unidad Es-
pecializada Policial en Atencion
a Mujeres Victimas de Violencia,
adoptard las medidas necesarias
para la protecciéon de la persona
receptora de violencia.

VI. En los casos de urgencia mé-
dica y de salud, cuando se necesite
la retirada del brazalete disuasivo,
se deberd solicitar dicha autoriza-
cion a la autoridad competente y
posteriormente la colocacién del
mismo, documentando dicho actuar.

VII. En los supuestos que exista
una emergenciay el brazalete haya
sido retirado por otra autoridad o
institucion de salud, se deberd in-
formar a la autoridad correspon-
diente para realizar las acciones
que se determinen.
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Procedimiento de Control y vigencia de retiro de binomio.

Ficha de procedimiento

Nombre.

Descripcion.

Alineacion
normativa.

Macro-proceso rector.

Tramite o servicio
asociado.

Politica del
procedimiento.

Procedimiento
antecedente.

Procedimiento
subsecuente.

Insumos y recursos
necesarios para iniciar
el procedimiento.

Resultado(s), productos
o entregables del
procedimiento.

Indicador

26

Control y vigencia de retiro de binomio.

Derivado de la determinacién o emision del documento rector de la temporalidad y retiro
de los dispositivos, ya sea de los Jueces de Control o el Ministerio Publico, personal de
monitoreo y personal operativo, realizard de manera coordinada: la retirada temporal,

el ingreso a prision, las razones de vigencia, el fenecimiento de las medidas de proteccion,
entre otras.

Codigo Nacional de Procedimientos Penales, articulos 137, fracciones I, IT, I11, VI, y VII, 153,154
y 155, fraccién XIIL.

Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del Estado de Jalisco, articulos 3,
27y 28 fracciones I, I, IIL, IV, V, VI y VIL

Ley de Evaluacion y Supervision de Medidas Cautelares del Estado de Jalisco, articulos, 19,
20y 60.

Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, articulo 31, fraccién XIV.

Reglamento Interno de la Secretaria de Seguridad del Estado de Jalisco, articulo 12,
fracciones, IV)V y IX.

Seguridad publica.

El binomio se puede retirar cuando:

« Exista una resolucién judicial.

* La persona generadora de violencia ya no pueda seguir portando el dispositivo de
geolocalizacion tipo brazalete se podrd realizar por razones médicas, de seguridad o ingreso
a prisiéon, siempre y cuando lo ordene la autoridad competente.

- Se presente una urgencia que obligue el retiro el dispositivo de geolocalizaciéon. La Unidad
Especializada Policial en Atencién a Mujeres Victimas de Violencia, comunicard a la brevedad
al Juez de Control o Ministerio Publico, y al centro de monitoreo para activar las medidas
preventivas para la receptora de violencia.

Monitoreo y alertamiento del binomio de geolocalizacion.

Oficio de modificacion o cambio de situacion juridica.
Registro de bitdcora del comportamiento del generador de violencia.
Oficio de orden de retiro del dispositivo, emitido por el Juez o Ministerio Publico.

Retiro o ampliacion de vigencia del binomio.

Vigencia de retiro autorizado.
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Modelado del procedimiento de
Control y vigencia de retiro de binomio.

Control y vigencia de retiro de binomio

POLICIA
Informe

S 8 Revisar vigencia

y evaluar riesgos

:

Acudir con MP

3

Recibir

indicaciéon
del MP

o Ampllacmn
de vigencia

Monitorear
con nueva o—oO0
vigencia

olwouiq
op ounay

Retirar
dispositivo

Elaborar
oficio de
cumplimiento

Informe entregado



Narrativa del procedimiento de Control y vigencia de retiro de binomio.

No.
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Responsable

Policia.

Policia.

Policia.

Policia.

Policia.

Policia.

MEDIANTE EL USO, OPERACION Y RESPUESTA OPERATIVA DE BINOMIOS DE GEOLOCALIZACION.

MANUAL DEL PROTOCOLO DE ACTUACION PARA LA PREVENCION DE VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES, | .

Area

Comisaria Jefe de

la Coordinacién
General de Planeaciéon
Operativa (Unidad
Especializada Policial
en Atencion a Mujeres
Victimas de Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencion a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencion a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencion a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Realiza oficio al Juez
de Control o del
Ministerio Publico, del
cumplimiento del retiro
de binomio, concluye
procedimiento.

Comisaria Jefe de la
Coordinacion General
de Planeacién Operativa
(Unidad Especializada
Policial en Atencién a
Mujeres Victimas de
Violencia).

Actividad

Revisa vigencia del binomio y captura
en el Formato de evaluaciéon de
riesgos, asi como fecha establecida o
a la temporalidad determinada por el
Juez de Control, Ministerio Publico y el
oficio de inicio; elabora informe que le
externa al Juez.

Acude con el Juez de Control o
Ministerio Publico y entrega oficio

de término de vigencia del binomio,
anexando informe con el resultado que
arrojé el instrumento.

Recibe indicacién via oficio del Juez de
Control o del Ministerio Publico, el retiro
del binomio o ampliacién de vigencia.

En caso de orden de retiro, acude con

persona portadora y retira el dispositivo,

en el lugar sefialado en el oficio.

Recibe informacién de la unidad que
el servicio fue atendido y registra
incidencia en la base de datos
general DiLo y en el expediente
interno.

En caso de ampliacién de vigencia.
Realiza monitoreo con nueva vigencia

y continda con el procedimiento de
Monitoreo y alertamiento del binomio de
geolocalizacion.

Resultado/Formato

Formato de
evaluacion de riesgo
aplicado.

Oficio de término

la vigencia de los
dispositivos de
geolocalizacion para
el Juez de Control

o Ministerio Publico
elaborado.

Indicacién de retiro
o ampliacion de
vigencia atendida.

Dispositivo retirado.

Oficio de
cumplimiento de
retiro de dispositivo
elaborado.

Ampliacion de
vigencia atendida.
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VIL. Indicadores

Los indicadores a actualizar o anadir son:

Nombre del indicador Responsable Unidad de medida Frecuencia de actualizacion Sentido

Dispositivos instalados. Comisaria General. Solicitudes Mensual Ascendente
Alertas atendidas. Comisaria General. Reportes Mensual Ascendente
Vigencia de retiro autorizado. Comisaria General. Oficios Mensual Ascendente

Fichas de los indicadores.

Nombre del Indicador Dispositivos instalados.
Descripcion general Ndmero de binomios de geolocalizaciéon instalados mediante una
orden de Juez de Control o del Ministerio Publico.
Formula Cantidad de solicitudes de asignacién / nimero de dispositivos asignados * 100.
Sentido Ascendente

Observaciones -

Frecuencia de medicion Mensual.

Fuente Registros de la Unidad Especializada Policial en Atencién a Mujeres Victimas de Violencia.

Fichas de los indicadores.

Nombre del Indicador Alertas atendidas.

Descripcion general Contar con un registro de alertas recibidas, mismas que deben ser
atendidas por la Unidad

Féormula Numero de alertas recibidas/nimero de alertas atendidas*100.

Sentido Ascendente.

Observaciones -

Frecuencia de medicion Mensual.

Elente Registros de la Unidad Especializada Policial en Atencién a Mujeres Victimas de Violencia.
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Fichas de los indicadores.

Nombre del Indicador Vigencia de retiro de binomio autorizado.

Descripcion general Senialar la cantidad de binomios que cumplen el periodo de portacién determinado por la
autoridad competente y que son autorizados para su retiro por la misma autoridad.

Férmula Numero de vigencias presentadas/nimero de vigencias de retiro autorizadas*100.

Sentido Ascendente.
Observaciones -

Frecuencia de mediciéon Mensual.

Fuente Registros de la Unidad Especializada Policial en Atencién a Mujeres Victimas de Violencia.
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VIIL. Glosario.

1. Activacion de dispositivo (brazalete disuasivo y dispositivo preven-
tivo): Cuando se activa el dispositivo unitario y/o en bina.

2. Alertas: Es el mensaje visual, sonoro y/o escrito que se activan a la
configuracion del dispositivo de geolocalizacién unitario y/o en binas.

3. Binomios de geolocalizacion: Dispositivos electrénicos de geolocali-
zacién (brazalete disuasivo y dispositivo preventivo) configurados para su
funcionamiento en unitarios y/o bina.

4. Brazalete disuasivo: Dispositivo electrénico de geolocalizaciéon co-
dificado en bina con el dispositivo preventivo, mismo que emitird alertas al
momento de la violacion de los perimetros de seguridad establecidos por
la autoridad competente, impuesto a la persona generadora de violencia 'y
fijado a su cuerpo.

5. Dispositivo preventivo: Dispositivo electrénico de geolocalizacion
programado en bina con el dispositivo disuasivo, para emitir alertas en
caso de violacién de los perimetros de seguridad establecido por la autori-
dad competente, en uso y disposicion de la persona receptora de violencia.

6. Formato: Documento donde se evidencia el registro de alguna acti-
vidad llevada a cabo, con diferentes caracteristicas de contenido e infor-
macion.

7. Constancia de funcionamiento y entrega del dispositivo de geolo-
calizacion: Documento que contiene la explicacion del funcionamiento del
dispositivo, ademads de los cuidados bdsicos para su mantenimiento y buen
funcionamiento para la persona receptora de violencia.

8. Geo-cercas: Es una cerca virtual o perimetro alrededor de una ubi-
cacion fisica; crea una separacién entre esa ubicacién y el drea que la ro-
deaq, puede detectar movimiento dentro de sus limites virtuales que puede
ser de cualquier tamano o forma. Pueden ser dindmicos o estdticos, es decir,
son flexibles y cambiantes o pueden ser inamovibles y rigidos, dependien-
do de las necesidades o circunstancias. Los mismos pueden ser diseriados
mediante la plataforma o software a cargo de la Secretaria de Seguridad.

9. IMEI (International Mobile System Equipment Identity). Cédigo in-
ternacional de identificacion del dispositivo de geolocalizacion.

10. Juez de Control: El juez de control interviene desde el principio del
procedimiento hasta antes de que inicie el juicio oral, supervisando el ac-
tuar del Ministerio Publico o cualquier otra autoridad, velando por los de-
rechos tanto de la victima como del imputado.

T1. Medidas cautelares: Restricciones o limitaciones temporales de de-
rechos impuestas al imputado en audiencia publica por el Juez de Control.

12. Ministerio Publico: Es un organismo publico, generalmente estatal,
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al que se atribuye, dentro de un estado de derecho democratico, la re-
presentacion de los intereses de la sociedad mediante el ejercicio de las
facultades de direccion de la investigacion de los hechos que son consti-
tutivos de un delito, de proteccion a las victimas y testigos, y de titulari-
dad y sustento de la accién penal publica. Asimismo, estd encargado de
contribuir al establecimiento de los criterios de la politica criminal o per-
secucion penal dentro del estado, a la luz de los principios orientadores
del derecho penal.

13. Monitoreo: Mecanismo técnico, utilizado para la ubicaciéon y localiza-
cion continua de la persona receptora y persona generadora de violencia
a monitorear, controlar o supervisar una situacion desde el lugar que se
encuentre.

14. Medida de proteccion: Son medidas precautorias que tienen por ob-
jetivo, la adopcién de acciones urgentes de seguridad a favor de las mu-
jeres victimas de violencia para garantizar tanto su seguridad como de
las victimas indirectas. Su finalidad es que las mujeres que acceden a este
recurso recuperen la sensacién de seguridad frente a posibles amenazas o
represalias posteriores del agresor.

15. Persona receptora de violencia: Persona que es reconocida median-
te una medida de proteccién y/o medida cautelar, como victima y/u ofen-
dida al haber sido sujeta de algun tipo de violencia reconocida en la Ley
General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia y/o cual-
quier otro ordenamiento juridico.

16. Persona generadora de violencia: Persona que es reconocida me-
diante una medida de proteccién y/o medida cautelar, como victimario y/o
por haber infligido y/o tener riesgo de infligir cualquier tipo de violencia
reconocida en la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia y/o cualquier otro ordenamiento juridico.

17. Personal operativo: Las y los policias de la Secretaria de Seguridad,
asi como las Comisarias Municipales, a las que se asigne las funciones de
prevencion.

18. Secretaria: La Secretaria de Seguridad del Estado de Jalisco.

19. Unidad de Medidas Cautelares: Unidad Estatal o municipal de Su-
pervision a Medidas Cautelares y Suspension Condicional del Proceso, que
dard seguimiento y supervisard el debido cumplimiento de la medida caute-
lar.

20. Unidad Especializada Policial en Atencién a Mujeres Victimas de
Violencia: Brinda atencion policial inmediata a las nifias, adolescentes
y mujeres victimas de violencia de género, ademds de otorgar asesoria,
orientacion juridica y acompanamiento ante alguna autoridad ministerial.



. MANUAL DEL PROTOCOLO DE ACTUACION PARA LA PREVENCION DE VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES,
MEDIANTE EL USO, OPERACION Y RESPUESTA OPERATIVA DE BINOMIOS DE GEOLOCALIZACION.

DX Autorizaciones legales.

Lic. Juan Bosco Agustin Pacheco Medrano.
Secretario de Seguridad.
Secretaria de Seguridad del Estado de Jalisco.

33



MANUAL DEL PROTOCOLO DE ACTUA'CI(')N PARA LA PREVENCION DE VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES,
MEDIANTE EL USO, OPERACION Y RESPUESTA OPERATIVA DE BINOMIOS DE GEOLOCALIZACION.

X. Anexos.

(El uso y tratamiento de la informacién que proporcionen las personas receptoras y generadoras de vio-
lencia, serd siempre en estricto apego a las disposiciones contenidas en la Ley de Transparencia, Acceso
a la Informacion Publica y Proteccion de Datos Personales del Estado de Jalisco y sus Municipios).
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Valoracidn para el 6ptimo rendimiento de los dispositivos DilLo.

La valoracion para el éptimo rendimiento de los dispositivos DiLo es identificar el mejor
desempeiio y funcionalidad de la Bina en relacién al riego que vive la victima y la facilidad de sufrir

una agresion por parte del generador de violencia.

No. Interrogante Si No
¢La receptora de violencia esta de acuerdo con el uso del dispositivo?
¢La receptora de violencia cuenta con algun otro dispositivo preventivo?*

*Si cuenta con otro dispositivo, deberd entregarlo a la policia local o la institucidon que se asigno el

dispositivo preventivo.

éLas partes cohabitan en el mismo domicilio?

éLas partes laboran o trabajan en el mismo centro de trabajo?

¢éSe puede establecer una distancia minima de 500 metros, entre la receptora
de violencia y él Generador de Violencia? *

*Si la respuesta es No, redactar el porque

¢Existe buena recepcion de red GSM, (red celular) en el domicilio de la
receptora de violencia?

¢Existe buena recepcion de red GSM, (red celular) en el domicilio del
generador de violencia?

¢Existe buena recepcion de red GSM en el lugar de trabajo de la receptora de
violencia?

¢Existe buena recepcion de red GSM en el lugar de trabajo del generador de
violencia?

¢La receptora de violencia cuenta con dispositivo mévil (celular)?*

cercano

*Si la respuesta es No, debera proporcionar un teléfono fijo para localizarla propio o anejo

¢El generador de violencia cuenta con dispositivo movil (celular)?propio o
anejo cercano

*Si la respuesta es No, debera proporcionar un teléfono fijo para localizarlo

¢éLa receptora de violencia cuenta con domicilio fijo o localizable?

¢El generador de violencia cuenta con domicilio fijo o localizable?

¢El generador de violencia cuenta con laceraciones visibles o alguna
enfermedad degenerativa que impidan la colocacion del brazalete?*
(Especifique)

*En caso de que el agresor no pueda portar el brazalete en las extremidades inferiores, podra

colocar en la extremidad superior.

Si marca alguna de las casillas en color ROJO es inviable la colocacién de la bina

Si marca cualquier casilla o casillas en color NARANJA, sera necesario analizar el caso concreto,

valorando y ponderando la maxima proteccion de la victima.




FOLIO:

FECHA:

REGISTRO INTERNO

DATOS DEL OFICIO MEDIDAS DE PROTECCION

VIGENCIA DEL OFICIO EN DIAS: FRACC. MEDIDAS:
CITAR ARTICULO (S) FECHA OFICIO:
FECHA TERMINO: N° OFICIO:
¢ wsmoncon S
AUTORIDAD QUE EMITE:
AGENCIA:
NOMBRE MP O JUEZ:
SE REALIZO EVALUACION DE RIESGO sif| | N | |
MENCIONADOS EN EL DOCUMENTO
1. 4.
o, 5.
3. 6.
CALLE:
NUMERO EXTERIOR: | NUMERO INTERIOR: CODIGO POSTAL: |
COLONIA: SECTOR:
CRUCE 1: CRUCE 2:
MUNICIPIO: ENTIDAD:
CALLE:
NUMERO EXTERIOR: | NUMERO INTERIOR: | | coDIGO POSTAL: |
COLONIA:
CRUCE 1: CRUCE 2:
MUNICIPIO: ENTIDAD:

NARRATIVA DE LOS HECHOS DE LA DENUNCIA

SENEGOAFRMAR  8I [ No []

NOMBRE Y FIRMA DEL ENTREVISTADO SEAAPH g [ [NO[]

CROQUIS: N

CARACTERISTICAS DE LOCALIZACION DE DOMICILIO (COLOR, FACHADA, ETC.




SEXO: EDAD:
FECHA DE NACIMIENTO: ESTADO DE NACIMIENTO:
MUNICIPIO DE NACIMIENTO: ESTADO CIVIL:
OCUPACION: TELEFONO PARTICULAR:
TELEFONO CELULAR: TELEFONO DE TRABAJO:
TELEFONO ALTERNO: GRADO DE ESTUDIOS:
IDENTIFICACION: FOLIO DE IDENTIFICACION:
CURP: ]
,EN ETAPA DE GESTACION? . NO HORARIOS DE LOCALIZACION:
EXPEDIENTE DE ANTECEDENTES s NO NUMERO:

TIPO DE VIOLENCIA

MENCIONADA POR LA VICTIMA
SEXUAL DE GENERO PSICOLOGICA ECONOMICA

FISICA PATRIMONIAL
OTRAS:

DOMICILIO DE LOCALIZACION
ESCOLAR FAMILIAR SOCIAL RED DE APOYO ESPECIFIQUE:

CALLE:

NUMERO EXTERIOR: NUMERO INTERIOR: CODIGO POSTAL:
COLONIA:

CRUCE 1: CRUCE 2:
MUNICIPIO: SECTOR:
HORARIOS DE LOCALIZACION:
SE ANEXA IMAGEN DEL DOMICILIO| S [] NO []

LOCALIZACION DEL EMPLEO

CALLE:
NUMERO EXTERIOR: NUMERO INTERIOR: CODIGO POSTAL:
COLONIA:
CRUCE 1: CRUCE 2:
MUNICIPIO: SECTOR:

HORARIOS DE LOCALIZACION:

NOMBRE DEL ENCARGADO
YNUMERO TELEFONICO

REDES DE APOYO

NOMBRE:
APELLIDO PATERNO: APELLIDO MATERNO:
CALLE:
NUMERO EXTERIOR: NUMERO INTERIOR: CODIGO POSTAL:
COLONIA:
CRUCE 1: CRUCE 2:
MUNICIPIO: SECTOR:
HORARIOS DE LOCALIZACION: PARENTESCO:
DATOS COHABITANTES
NOMBRE:
APELLIDO PATERNO: APELLIDO MATERNO:
SEXO: EDAD:
PARENTESCO:
NOMBRE:
APELLIDO PATERNO: APELLIDO MATERNO:
SEXO: EDAD:
PARENTESCO:
NOMBRE:
APELLIDO PATERNO: APELLIDO MATERNO:
SEXO: EDAD:
PARENTESCO:
NOMBRE:
APELLIDO PATERNO: APELLIDO MATERNO:
SEXO: EDAD:
PARENTESCO:
NOMBRE:
APELLIDO PATERNO: APELLIDO MATERNO:
SEXO: EDAD:
PARENTESCO:




ACCIONES REALIZADAS POR EL PERSONAL OPERATIVO

¢MENCION DURACION MEDIDAS DE PROTECCION?, ; INFORMACION DE LAS MEDIDAS sl |:| NO |:|
] |:| NO |:| DE PROTECCION?

, INFORMACION DE REFUGIO I:l I:l
; n é
¢LECTURA DE DERECHOS? | |:| NO |:| POR PARTE DEL CIM? S| NO

¢CANALIZACION A OTRA INSTANCIA? s||:| NO |:| (OTROS? s||:| NO |:|

¢ TRANSLADO Y/O ACOMPANAMIENTO? g |:| NO |:| ESPECIFICAR OTROS:
¢INFORMACION DE PULSO DE VIDA?  gj I:l NO I:l ¢SE ENTREGA PULSO DE VIDA? 8l |:| NO |:|
¢SE LE INFORMO SU DERECHO A PRORROGA AL TERMINO DE SUS MEDIDAS DE PROTECCION? 8| |:| NO |:|

DATOS DEL AGRESOR

NOMBRE:

APELLIDO PATERNO: APELLIDO MATERNO:
SEXO: EDAD:
FECHA DE ESTADO DE
NACIMIENTO: NACIMIENTO:
MUNICIPIO DE .
NACIMIENTO: ESTADO CIVIL:
OCUPACION: PARENTESCO:

ALIAS: GRADO DE ESTUDIOS:
PERTENECE A
ANT,'E%%?_E’;_TES DEPENDENCIA DE
’ GOBIERNO:
HISTORIAL
ANTECEDENTES
REDES SOCIALES: PENALES
(PROPORCIONADO
POR LA VICTIMA)
CARACTERISTICAS NUMERO DE
FiSICAS: TELEFONO:
2VIVE CON LA _
VICTIMA? LES POLICIA?
<TIENE _
ADICCIONES? ADICCIONES:
YA FUE _
Y ,FOTO DEL AGRESOR?
FECHA DE ¢CUENTA CON ALGUN
NOTIFICACION: TIPO DE ARMA?
¢CUENTA CON
ALGUN TIPO DE
VEHICULO?
¢ES MILITAR? S0
HORARIOS DE
LOCALIZACION:

MEDIA FILIACION DEL AGRESOR

COMPLEXION:

DELGADA - MEDIANA - ATLETICA - ROBUSTA - OBESA -

TEZ:

BLANCO MORENO CLARO [ |  MORENO |:| MORENO OBSCURO |:|
CABELLO:

COLOR: (ESPECIFIQUE)
LARGO |:| MEDIANO |:| CORTO |:|
ONDULADO I:l RIZADO I:l LISO I:l

RECTA |:| APLANADA |:| ANCHA |:|




MEDIA FILIACION DEL AGRESOR

LABIOS

GRUESOS |:| REGULARES |:| DELGADOS |:|

0JOS:

care || CAFECLARO || verbE || AZUL [] oris [ ]
PEQUENOS [ | MEDIANOS [] GRANDES []

SALTONES | | REDONDOS | |ALARGADOS| | OBLICUOS | |HUNDIDOS | |
SENAS PARTICULARES: TATUAJESl |LUNARES LESIONESl | BARBAl |BIGOTE CICATRICES
DESCRIPCION DEL ESTADO FISICO
= APARENTE:

DOMICILIO DEL AGRESOR

| ]

CALLE:
NUMERO EXTERIOR: NUMERO INTERIOR: CODIGO POSTAL:
COLONIA:
CRUCE 1: CRUCE 2:
MUNICIPIO: SECTOR:
SE ANEXA IMAGEN DE DOMICILIO: SI|:| NO |:|

ARMA/VEHICULO INVOLUCRADO
¢ SE UTILIZO ARMA? sl |:| NO |:| :ARMA DE FUEGO? 8l |:| NO |:|

¢ARMA BLANCA? SI|:| NO |:| (OTRAS? 8l|:| NO |:|

ESPECIFIQUE ARMA:

VEHICULO: PLACAS:

ESPECIFIQUE
VEHICULO: MARCA, MODELO, TIPO, COLOR

PERSONAL POLICIAL QUE RECABO LA INFORMACION CONTENIDA EN LOS APARTADOS ANTERIORES

GRADO Y NOMBRE COMPLETO # DE EMPLEADO FIRMA
GRADO Y NOMBRE COMPLETO # DE EMPLEADO FIRMA
GRADO Y NOMBRE COMPLETO # DE EMPLEADO FIRMA

N° IPH: CLAVE OPERATIVA: C.R.P.

FECHA: HORA:




Constancia de entrega del dispositivo de geolocalizacion para la persona receptora de violencia.

CONSTANCIA ENTREGA DEL DISPOSITIVO DE GEOLOCALIZACION

PARA LA PERSONA RECEPTORA DE VIOLENCIA

FOLIO:

FECHA:

HORA:

DATOS PERSONALES

NOMBRE (S) APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO
OCUPACION EDAD ESTADO CIVIL
CALLE NUMERO EXTERIOR NUMERO INTERIOR
CRUCES COLONIA MUNICIPIO CODIGO POSTAL

NUMERO TELEFONICO CELULAR

NUMERO TELEFONICO FIJO

HORARIO DE LOCALIZACION

DOMICILIO LABORAL

CALLE

NUMERO EXTERIOR

NUMERO INTERIOR

CRUCES

COLONIA MUNICIPIO

CODIGO POSTAL

NUMERO TELEFONICO CELULAR

NOMBRE DE LA EMPRESA

HORARIO DE LOCALIZACION

RUTA DE TRASLADO

RUTAS DE TRANSPORTE

DATOS DEL OFICIO MEDIDA U ORDEN DE PROTECCION

CARPETA DE
INVESTIGACION:

No. DE OFICIO:

FECHA DE OFICIO:

CARPETA
ADMINISTRATIVA:

AGENCIA O JUZGADO:

DELITOS:

No. MEDIDA DE
PROTECCION:

No. MEDIDA CAUTELAR

TEMPORALIDAD:

AUTORIDAD Y NOMBRE DE QUIEN LO
EMITE:

SI CUENTA CON VEHICULO ANOTAR LOS DATOS SIGUIENTES

TIPO DE

MARCA :

VEHICULO SUB MARCA:
MODELO PLACAS COLOR

CARACTERISTICAS PARTICULARES

INFORMACION DEL DISPOSITIVO DE GEOLOCALIZACION

NUMERO DE IMEI:

CABLE USB:

SI/NO

CENTRO DE
CARGA CA PARA SI/NO
EL DISPOSITIVO:

CORREA PARA EL SI/NO
DISPOSITIVO:

CONDICIONES DE USO:

BUENAS: SI/NO

REGULAR: SI/NO




Constancia de entrega del dispositivo de geolocalizacion para la persona receptora de violencia.

La ciudadana manifiesta tener pleno conocimiento del funcionamiento, caracteristicas y cuidados del
dispositivo que se le entrega, comprometiéndose a portarlo en todo momento, usarlo de forma adecuada y a
regresarlo en las condiciones y con los accesorios que se le estdn siendo entregados, ademas de seguir las
indicaciones y recomendaciones que se le mencionan por medio del dispositivo por parte de la operadora que
atiende y da seguimiento a su alerta. El uso y tratamiento de la informacién que proporcionen las personas
receptoras y generadoras de violencia, sera siempre en estricto apego a las disposiciones contenidas en la Ley
de Transparencia, Acceso a la Informacién Publica y Proteccidén de Datos Personales del Estado de Jalisco y sus
Municipios.

| FIRMAS DE CONFORMIDAD DE LA PERSONA RECEPTORA DEL DISPOSITIVO |

‘ ACCIONES REALIZADAS POR LA UNIDAD ESPECIALIZADA ‘

INFORMACION DE MEDIDA
IMPUESTA sI |:| NO |:| LECTURA DE DERECHOS sI |:| NO I:l

TEMPORALIDAD DE LA MEDIDA
IMPUESTA

si[ ] no []

ENTREGA DE NUMEROS
TELEFONICOS DE EMERGENCIA

SE BRINDO TRASLADO O
ACOMPANAMIENTO

CANALIZACION A OTRA
s'l:l NO |:| INSTANCIA SI|:| NO |:|
INFORMACION DEL
FUNCIONAMIENTO DEL OTROS:
oAV sif ] no [ ] sif ] no [ ]

MENCIONAR OTROS:

PERSONAL OPERATIVO QUE ENTREGA EL DIPSOSITIVO DE GEOLOCALIZACION |

CLAVE OPERATIVA UNIDAD NUMERO DE IPH

RECEPCION DEL DISPOSITIVO

CENTRO DE
CARGA CA PARA SI/NO
EL DISPOSITIVO:

NUMERO DE IMEI: CABLE USB: SI/NO

CORREA PARA EL SI/NO
DISPOSITIVO:

CONDICIONES DE USO: BUENAS: SI/NO REGULAR: SI/NO

| FIRMAS DE CONFORMIDAD DE LA PERSONA QUE ENTREGA EL DISPOSITIVO |

| PERSONAL OPERATIVO QUE RECIBE EL DISPOSITIVO |

CLAVE OPERATIVA UNIDAD NUMERO DE IPH
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CONSTANCIA DE FUNCIONAMIENTO Y ENTREGA DEL DISPOSITIVO DE
GEOLOCALIZACION PARA EL GENERADOR DE VIOLENCIA
FOLIO: FECHA: HORA:

DATOS PERSONALES

NOMBRE (S) APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO
MILITAR POLICIA:  D.ORGANIZADA
OCUPACION EDAD ESTADO CIVIL
CALLE NUMERO EXTERIOR NUMERO INTERIOR
CRUCES COLONIA MUNICIPIO CODIGO POSTAL

NUMERO TELEFONICO CELULAR

NUMERO TELEFONICO FIJO

HORARIO DE LOCALIZACION

DOMICILIO LABORAL

CALLE

NUMERO EXTERIOR

NUMERO INTERIOR

CRUCES

COLONIA

MUNICIPIO

CODIGO POSTAL

NUMERO TELEFONICO CELULAR

NOMBRE DE LA EMPRESA

HORARIO DE LOCALIZACION

RUTA DE TRASLADO

RUTAS DE TRANSPORTE

DATOS DEL OFICIO MEDIDAS DE PROTECCION o CAUTELAR

ADMINISTRATIVA:

CARPETA DE .
No. DE OFICIO: -
INVESTIGACION: FECHA DE OFICIO:
CARPETA AGENCIA O JUZGADO:

DELITOS:

No. MEDIDA DE
PROTECCION:

No. MEDIDA CAUTELAR

TEMPORALIDAD:

AUTORIDAD Y NOMBRE DE QUIEN LO
EMITE:

DIRECCION DE LA MEDIDA

NOMBRE DE LA RECEPTORA DE
VIOLENCIA (VICTIMA)

INFORMACION DEL DISPSOTIVO DE GEOLOCALIZACION

CENTRO DE
NUMERO DE IMEI: CENTRO DE CARGA: SI/NO CARGA CA PARA SI/NO
EL DISPOSITIVO:
CORREA PARA EL SI/NO CONDICIONES DE USO: BUENAS: SI/NO REGULAR: SI/NO
DISPOSITIVO:
| PERSONA DE CONTACTO O RECADOS 1
NOMBRE (S) APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO
CALLE NUMERO EXTERIOR

NUMERO INTERIOR
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CRUCES COLONIA MUNICIPIO CODIGO POSTAL

NUMERO TELEFONICO CELULAR NUMERO TELEFONICO FIJO PARENTESCO HORARIO DE LOCALIZACION

PERSONA DE CONTACTO O RECADOS 2

NOMBRE (S) APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO
CALLE NUMERO EXTERIOR NUMERO INTERIOR
CRUCES COLONIA MUNICIPIO CODIGO POSTAL
NUMERO TELEFONICO CELULAR NUMERO TELEFONICO FIJO PARENTESCO HORARIO DE LOCALIZACION

LUGARES Y/O PERSONAS QUE FRECUENTA

NOMBRE (S) PARENTESCO DOMICILIO TELEFONO
NOMBRE (S) PARENTESCO DOMICILIO TELEFONO
NOMBRE (S) PARENTESCO DOMICILIO TELEFONO

¢ CUENTA CON ALGUN VEHICULO?

TIPO DE
MARCA .
VEHICULO SUB MARCA:
MODELO PLACAS COLOR

CARACTERISTICAS PARTICULARES

ANTECEDENTES

ANTECEDENES PENALES: ICOMENTARIOS:

DENUNCIAS ANTERIORES

PORTACION DE ARMA DE FUEGO

DROGADICCION

ALCOHOLISMO

USO DE MEDICAMENTTO CONTROLADO

ACCIONES REALIZADAS POR LA UNIDAD ESPECIALIZADA |

INFORMACION DEL
FUNCIONAMIENTO DEL INFORMACION DE LA MEDIDA
DISPOSITIVO sl |:| NO |:| IMPUESTA sl |:| NO |:|

TEMPORALIDAD DE LA MEDIDA ENTREGA DE NUMEROS
IMPUESTA S I:l NO I:l TELEFONICOS DE EMERGENCIA Sl I:l NO I:l

LECTURA DE DERECHOS Sl D NO D OTROS
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| ENTREGA E INSTALACION DEL BRAZALETE (PERSONAL OPERATIVO)

CLAVE OPERATIVA UNIDAD NUMERO DE IPH

RECEPCION DEL DISPOSITIVO BRAZALETE

Manifiesta tener pleno conocimiento del funcionamiento, caracteristicas y cuidados del dispositivo que se le entrega, comprometiéndose a portarlo en todo momento, usarlo de forma adecuada y a regresarlo en las condiciones y con los accesorios que se le estan
siendo entregados, ademas de seguir las indicaciones y recomendaciones que se le mencionan por medio del dispositivo por parte de la operadora que atiende y da seguimiento a su alerta. El uso y tratamiento de la informacién que proporcionen las personas
receptoras y generadoras de violencia, sera siempre en estricto apego a las disposiciones contenidas en la Ley de Transparencia, Acceso a la Informacion Publica y Proteccion de Datos Personales del Estado de Jalisco y sus Municipios.
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A FgRSONA PORTADORA DE %SPOSITIVO
C ION

NICO DE GEOLOCALIZAC
FOLIO: FECHA: HORA:
| DATOSPERSONALES
NOMBRE (S) APELLIDOPATERNO APELLIDOMATERNO
EDAD EMPLEO NIVEL DE ESTUDIOS
DEPENDIENTESESTADO CIVIL ACTUALMENTE VIVE CON:
EXCELENTEBUENOREGULAR RESERVADO
ESTADO ACTUAL DE SALUD ENFERMEDADES
NUMERO TELEFONICO CELULAR NUMERO TELEFONICO FIJO HORARIO DE LOCALIZACION

1.- ¢ De qué manera fue notificado acerca de la denuncia?

JUEZ MINISTERIO PUBLICO PERSONAL POLICIAL

2.-;La autoridad que lo contacté se identifico debidamente? Sl NO

3.- ¢ De qué manera fue notificado acerca del dispositivo?

DURANTE LA AUDIENCIA POR ESCRITO
4.- ; Fueron claros durante el procedimiento? SI NO
5.- Al momento de asignarle el dispositivo ¢ Le explicaron claramente la Sl NO

funcion y cuidados del mismo?

6.- ¢ Tenia conocimiento acerca de esta medida de proteccién? SI NO
7.- ¢ Le dijeron cuanto tiempo iba a portar el dispositivo y por qué? Sl NO
8.- ¢ Conoce las consecuencias legales, si apaga o trata de remover el Sl NO
dispositivo?
9.- ¢ Se le explicé las consecuencias si traspasa el perimetro de seguridad Sl NO
asignado?
10 ¢ Obtuvo o solicit6 algun tipo de asesoria?
Sl NO
En caso de contestar Sl, indique de que tipo
JURIDICA Sl NO
MEDICA
PSICOLOGICA SI NO
11.- ¢ Ha tenido contacto con su denunciante? Sl NO
¢Por qué?
12.- ; Le explicaron cuales son sus derechos? Sl NO
13.- ¢ En algiin momento ha sentido que no se respetan sus derechos? En
SI NO
caso de responder Si, explique de qué forma.
14.- ; Ha recibido sefalamientos o comentarios por parte de alguna persona Sl NO
por portar el dispositivo?
FAMILIARES AMIGOS VECINOS
15.- ¢ Ha recibido llamadas o visitas de parte del personal operativo? En caso
Sl NO
de responder Si, indique cuantas y en qué forma.
LLAMADAS VISITAS NO ME HAN VISITADO

1-5 VECES A LA SEMANA 6-10 VECES A LA SEMANA MAS DE 10 VECES A LA SEMANA
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16.- ¢ Se ha percatado si las unidades policiales dan rondines por su
domicilio? En caso de responder Si, indique cuantas veces.

SI NO

1-5 VECES A LA SEMANA 6-10 VECES A LA SEMANA MAS DE 10 VECES A LA SEMANA
. . Sl NO
17.- ¢ Cree que el monitoreo por parte de las autoridades es la adecuada?
18.- ¢ Cree que es una medida adecuada el uso del dispositivo?
¢Por qué? Sl NO
19.- ¢ Cual fue su percepcion al momento de saber que le seria colocado el
dispositivo? )
ACEPTACION RECHAZO INDIFERENCIA
20.- ;Como se ha sentido al portar el dispositivo?
INTIMIDADO VIGILADO PROTEGIDO
21.- ; Se ha activado su dispositivo por alguna de estas razones? Sl NO

POR DESACATO A LA MEDIDA POR NO SEGUIR LAS

RECOMENDACIONES TECNICAS

POR NTENTAR DESCONECTARLO

22.- ; Alguna vez ha sentido que su Integridad se ve afectada por esa
situacion? En caso de responder Si, sefiale cual o cudles

FISICA PSICOLOGICA

Si NO

SALUD ;de qué manera?

-1-14 Preguntas en temas juridicos y derechos humanos, 15-17Preguntas temas operativos, 18-22Preguntas informativas-retroalimentacion.

Comentarios:

DATOS DEL PERSONAL QUE ENTREVISTA

CLAVE OPERATIVA UNIDAD

NUMERO DE IPH




ENTREGA RECEPCION DEL DISPOSITIVO DE GEOLOCALIZACION DiLo

Guadalajara Jalisco a de de 2023

Termino del monitoreo y seguimiento del dispositivo de geolocalizacidon

No de Carpeta de investigacién Fecha de audiencia

Autoridad que ordeno la medida

Persona receptora de violencia

Nombre
() INE.
Documento de identificacion | ( ) Pasaporte. No de identificacion
( ) Cedula.
Dispositivo a entregar () Pulso. No. De IMEI
( ) Brazalete.
Accesorios ( ) Dispositivo de geolocalizacién. () Buen estado ( ) Mal estado () Regular

( ) Cable con cargador.( )Buenestado( ) Malestado( )Regular
( ) Corddn para pulso. ( ) Buenestado( ) Malestado( ) Regular

Nombre y firma de quien entrega Nombre y firma de quien recibe
Persona generadora de violencia
Nombre
() INE.
Documento de identificacion | ( ) Pasaporte. No de identificacion
( ) Cedula.
Dispositivo a entregar () Pulso. No. De IMEI
( ) Brazalete.
Accesorios () Dispositivo de geolocalizacion. ( ) Buen estado ( ) Mal estado () Regular

( ) Cable con cargador.( )Buenestado( ) Malestado( )Regular
( ) Cordon para pulso. ( ) Buen estado( ) Malestado( ) Regular

Nombre y firma de quien entrega Nombre y firma de quien recibe
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INFORMACION DEL DISPOSITIVO PREVENTIVO

La funcion del “Dispositivo” es proporcionar un
seguimiento y monitoreo mediante GPS 24/7,
comunicacion directa con el centro de monitoreo o la
autoridad correspondiente mediante el botén de
panico, esto con la finalidad de contar con una
pronta reaccion y atencién de las autoridades
policiales a fin de salvaguardar la integridad y los
derechos humanos de la persona portadora de
dicho dispositivo.

MANTENIMIENTO Y CUIDADOS.

a) El “Dispositivo” cuenta con recubrimiento
plastico que resiste el ingreso de polvo y
salpicaduras de liquidos, no resistente a
inmersién al agua, cuenta con microfono y
bocina para comunicacién de dos vias, Geo
localizacion (GPS) y Botdn de alerta.

b) Para garantizar el uso correcto del
dispositivo, se debe de recargar la bateria
diariamente por al menos 3 horas, para que
su funcionamiento sea Optimo y esté en
condiciones de poder emitir una alerta de
ser necesaria.

c) Los accesorios del dispositivo son
elaborados con materiales resistentes, sin
embargo, su cuidado y mantenimiento son
necesarios para que perduren.

d) Las etiquetas de seguridad con las que
cuenta el dispositivo, por ningun motivo
deben ser retiradas.

FUNCIONAMIENTO Y PORTABILIDAD.

a) Se tendra pleno conocimiento de que al
momento de activar el Botén de Alerta
del dispositivo se abren canales de voz
y monitoreo (GPS) por lo que otorga el
permiso para que el personal de
monitoreo interactué con ella y dé
seguimiento a la alerta.

b) Se debera portar en todo momento el
dispositivo que le fue entregado, ya que
sera a través de este dénde se le
brindara la atencién de la alerta.

c) Se podra hacer uso del dispositivo de
manera preventiva o reactiva:

e Cuando, la persona generadora de
violencia intente agredir de manera
verbal o fisica, a la persona
receptora de violencia y portadora
de dicho dispositivo o algun familiar
cercano que se encuentre con esta.

e Amenace con hacerle dafio.

Folio:
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OBIERNO DEL ESTADO

e Se presente acompanado de otras
personas.
e Cuando de manera sorpresiva haya
causado algun tipo de agresion.
e Cuando viole los anillos de
seguridad.
Debiendo oprimir el botén de alerta durante tres (3 a
5) segundos, este emitira una alerta que sera
recibido por personal de monitoreo, para su atencion
y seguimiento correspondiente.

COBERTURA.

a) En caso de que la persona receptora de
violencia desee ausentarse de la zona
metropolitana o del estado de Jalisco
por un tiempo mayor de tres dias,
debera informar a la UEPAIMVVG la
situacion y el domicilio de resguardo.

DANOS Y MAL USO
a) Cuando el agresor o de algun tercero de
manera intencional cause algun dafio al
dispositivo, informara de manera inmediata
a la unidad Especializada.

TERMINACION.

a) Una vez concluida la vigencia y bajo orden
ministerial o judicial se debera regresar el
dispositivo con los accesorios que le fueron
entregados al personal de la Unidad
Especializada.

b) Cuando el riesgo sea latente o |la
vulnerabilidad de la persona receptora de
violencia, se dard aviso a la autoridad
correspondiente, a fin de que se otorgue
orden de proteccion vigente y se continuara
con la posesion del dispositivo.
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BRAZALETE.

La funcién del dispositivo “BRAZALETE” es

proporcionar

un seguimiento GPS 24/7,

alertas de proximidad con el “Dispositivo” y
generar un histérico de localizacién, esto con
la finalidad de salvaguardar la integridad
fisica y juridica de la persona receptora de
violencia que cuenta con “dispositivo”.

MANTENIMIENTO Y CUIDADOS.

a)

c)

El dispositivo “Brazalete” cuenta con
correas reforzadas, recubrimiento
plastico que resiste el ingreso de polvo y
salpicaduras de liquidos, no resistente a
inmersién al agua.

La carga de la bateria NO debe de
permanecer por debajo del 30% (led
parpadeando), cuenta con un cargador
inaldmbrico, 'y debe recargarse
diariamente por al menos 3 (tres) horas.
Los accesorios del dispositivo son
elaborados con materiales resistentes,

sin embargo, su cuidado y
mantenimiento son necesarios para que
perduren.

Los broches de proteccion y de
seguridad con las que cuenta el
dispositivo, por ningun motivo deben ser
retiradas.

FUNCIONAMIENTO Y PORTABILIDAD.

a)

b)

Se tendra pleno conocimiento de que
serd monitoreado las 24 horas y los 7
dias de la semana.

Se debera portar en todo momento el
dispositivo, por ningun motivo se
intentard quitar, apagar o hacerle algun
tipo de dafio, en caso de realizarlo se
informara a la autoridad correspondiente
para que ejecute la sanciéon de acuerdo
a la accion realizada del portador del
brazalete.

Se recibira una alerta en el dispositivo
cuando:

e Se encuentre dentro del anillo de
seguridad asignado como medida
de restriccion.

e Haga caso omiso a los llamados de
la Unidad Especializada.

e Se intente retirar o dafiar de
cualquier forma (fisica o software)
el brazalete.

d)
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Jalisco

NO DEL ESTADO

e Se aleje del rango del area del que
deba permanecer.

En los casos de presentarse uno o mas
de los supuestos descritos, intervendra
la Unidad Especializada y cuando se
ponga en riesgo la integridad de la
persona receptora de  violencia,
intervendra ademas personal de Unidad
Especializada y Ministerio Publico, para
su atencion y seguimiento
correspondiente.

COBERTURA.

a)

b)

En caso de que la persona generadora
de violencia con el Brazalete asignado
por necesidades de las actividades
cotidianas tenga que ingresar a la zona
restringida del “Dispositivo” tendra que
dar aviso a la Unidad Especializada,
explicando los motivos y fundamentos
para hacerlo, recordandole que sera
monitoreado en todo momento.

Todos los cambios de domicilio y/o
entidad de residencia deberan ser
notificados a la Unidad Especializada, a
fin de conocer y realizar las acciones
juridicas operativas que se deriven de
ello.

DANOS Y MAL USO.

Cuando de manera intencional cause
algun dano al dispositivo, se procedera
con los procesos legales
correspondientes conforme al CNPP y él
Cdédigo Penal del Estado de Jalisco, la
Unidad Especializada  tendra la
obligacién de dar aviso a la autoridad
correspondiente.

TERMINACION.

Una vez concluida la vigencia de la
medida finalice y previa orden del Juez o
Ministerio publico, la Unidad
Especializada debera de desinstalar el
dispositivo y recepcionarlo con los
accesorios que le fueron entregados.
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	4. CONSTANCIA DE FUNCIONAMIENTO Y ENTREGA DEL DISPOSITIVO DE GEOLOCALIZACIÓN PARA EL GENERADOR  DE VIOLENCIA
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